VENDIM
Nr. 334, daté 13.5.2026

PER PERCAKTIMIN E FORMATIT DHE TE SPECIFIKIMEVE TEKNIKE TE
VULAVE TE VERIFIKIMIT KUFITAR, SI DHE TE RREGULLAVE PRAKTIKE TE
VULOSJES SE DOKUMENTEVE TE UDHETIMIT GJATE HYRJE-DALJEVE NE
KUFIRIN SHTETEROR!

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t& Kushtetutés dhe té pikés 5, t€ nenit 17, t&€ ligjit nr. 39/2025,
“Pér kontrollin e kufirit shtetéror”, me propozimin e ministrit t€ Punéve t€¢ Brendshme, Késhilli
1 Ministrave

VENDOSI:

1. Vulat g€ pérdoren nga rojat kufitare, pér efekt t& verifikimeve kufitare né hyrje dhe né
dalje t€ kufirit shtetéror t€ Republikés sé Shqipérisé (né vijim “vulat e hyrje-daljes”),
kategorizohen si mall me natyré t&é vecanté dhe prokurohen né pérputhje me parashikimet e
ligjit nr. 162/2020, “Pér prokurimin publik”, t€ ndryshuar.

2.  Trupi dhe gjurma e vulave t€ hyrje-daljes €shté prej materiali metalik, 1 cili 1 reziston
pérdorimit t€ shpeshté dhe pér njé kohé té gjaté.

3. Trupi 1 vulave t€ hyrje-daljes pérmban mekaniz€ém té 1&vizshém, qé¢ mundéson
ndérrimin e datarit dhe t€ kodit t€ sigurisé.

4. Specifikimet e gjurmés sé vulave té hyrje-daljes klasifikohen “konfidenciale”.

5. Gjurma e vulave t€ hyrje-daljes pérmban kodin e personalizuar, emrin e pikés pérkatése
té kalimit kufitar, simbolin pérkatés t€ mjetit t& udhétimit, né varési té pikés s¢ kalimit kufitar
dhe, n€ zonén ku vendosen shkronjat e simbolit t€ shtetit, pérmban simbolin “AL” t€ rrethuar
nga njé rreth.

6. Meényra e pércaktimit t€ kodit t& sigurisé s€ vulave t&€ hyrje-daljes pér secilén piké té
kalimit kufitar, procedurat pér magazinimin, ruajtjen, sigurimin e dorézimin e vulave pér ¢do
turn dhe pér ¢do rojé kufitare né pikat e kalimit kufitar, si edhe formati e p€rmbajtja e
informacionit lidhur me vulat e hyrje-daljes té démtuara, t€ humbura apo t€ vjedhura,
pércaktohen dhe rregullohen né procedurat standarde té€ punés t€ Policisé Kufitare dhe
Migracionit.

7. Kodi i sigurisé sé vulave té€ hyrje-daljes ndérrohet né intervale té rregullta, jo mé té
gjata se njé€ muaj.

8.  Me urdhér t& drejtorit t& pérgjithshém té Policis€ s€ Shtetit pércaktohet njé Piké
Kombétare Kontakti, pérgjegj€se pér shkémbimin e informacionit pér kodet e sigurisé sé
vulave t€ hyrje-daljes. Pika Kombétare e Kontaktit ka akses t€ menjéhershém né informacionin
pér kéto vula, pér:

a) pikén e kalimit kufitar, né t€ cilén &shté dorézuar njé vul€ e caktuar dhe gjendjen e saj
fizike;

b) identitetin e rojés kufitare, té cilit 1 €shté¢ dhéné né dorézim njé vulé e caktuar, n€ njé
kohé té caktuar;

c) kodin e siguris€ sé€ njé vule té caktuar, n€ njé kohé té caktuar.

' Ky vendim éshté pérafruar pjesérisht me rregulloren (BE) 2016/399 té Parlamentit Evropian dhe t& Késhillit, t&
datés 9 mars 2016, “Mbi Kodin e Bashkimit Evropian, qé pércakton rregullat e regjimit t& l€vizjes s€ personave
pérmes kufijve (Kodi i Kufijve Schengen)”, numri CELEX 32016R0399, botuar né Fletoren Zyrtare té Bashkimit
Evropian, seria L, nr. 77, daté€ 23.3.2016.



9. Kérkimi i informacionit pér vulat e hyrje-daljes, n€ pérputhje me parashikimet e pikés
8 t€ kétij vendimi, kryhet népérmjet Pikés Kombétare t&¢ Kontaktit.

10. Vulosja e pasaportés, q€ nuk pérmban vizé, kryhet duke vendosur vulén e hyrjes né
anén e majté té fages s€ paré t& lirshme t€ pasaportés, duke filluar nga lart. Vula e daljes
vendoset, parimisht, né t&€ njé&jtén fage, pérbri vulés s€ hyrjes.

11. Vulosja e pasaportés ¢ ka njé vizé, me t€ cilén personit i jepet e drejta e hyrjes, kryhet
sipas parashikimeve t& pikés 10 té kétij vendimi, né fagen pérballé faqes, ku &shté vendosur
viza. Nése kjo faqe €shté e zéné, vulosja kryhet n€ fagen e lir€ vijuese.

12. Vulat e hyrje-daljes né pasaporté nuk vendosen né faget, né€ té cilat pasqyrohen ose
kérkohen shénime té tjera, si dhe n€ zonén e lexueshme nga aparaturat.

13. Né dokumentet e tjera, qé jan€ pércaktuar pér t’u vulosur, sipas ligjit nr. 39/2025, “Pér
kontrollin kufitar”, dhe akteve nénligjore né zbatim té tij, vulat e hyrje-daljes vendosen né
hapésirén e posagme pér vulosje ose né njé pjesé t€ dukshme t&€ dokumentit, kur nuk ka njé
hapésiré té tillé.

14. Né rastet e refuzimit t€ hyrjes, n€ fagen e paré té lirshme t€ pasaportés vendoset vula e
hyrjes, e cila anulohet me vendosjen e njé kryqi, t€ realizuar me bojé t& pashlyeshme, sipas
modelit t€ shtojcés 1, g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi, dhe pérbri saj, né anén e djathté, po me
kété 1loj boje, shénohet shkronja ose shkronjat korresponduese pér refuzimin e hyrjes, sipas
formularit t€ refuzimit t€ hyrjes.

15. Kur vula e hyrjes ose e daljes vendoset gabimisht né njé dokument apo paraqet t€ dhéna
jo té sakta, ajo revokohet me dy viza paralele, me bojé té pashlyeshme, t€ vendosura né kéndin
e sipérm t€ vulés, né anén e majté, sipas modelit t& shtojcés 2, q€ i bashkélidhet kétij vendimi.

16. Personat g€ kan€ hyr€ ose qé kané€ dalé n€ ményré t€ ligjshme, por té ciléve u mungon
vula n€ dokumentin e udhétimit apo shénimet zyrtare pérkatése né sistemet elektronike, pajisen
me formularin gé vérteton hyrjen ose daljen e ligjshme, sipas shtojcés 3, q€ 1 bashkélidhet kétij
vendimi, nga struktura e Policisé Kufitare dhe t&€ Migracionit, qé evidenton e para rastin. Kjo
strukturé kryen verifikimin e ligjshméris€ s€ hyrjes ose t€ daljes sé personit me ané té
dokumenteve ndihmése: bileta udhétimi, lista udhétarésh, shénime té tjera zyrtare, arkiva té
ndryshém dhe bén shénimin pér datén, vendin dhe drejtimin e kalimit t€ kufirit né dokumentin
e udhétimit t& personit.

17. Departamenti pér Kufirin dhe Migracionin, né bazé t€ nevojave t& secilés piké té
kalimit kufitar, harton listén e ploté t€ kérkesave pér vulat e hyrje-daljes, duke pérfshiré kodet
e personalizuara dhe simbolet pérkatése té mjetit t€ transportit pér secilén vulé.

18. Vulat e nxjerra jashté pérdorimit ruhen dhe administrohen sipas rregullave té
pércaktuara né€ ligjin nr. 9154, daté 6.11.2003, “Pér arkivat”, t€ ndryshuar.

19. Vendimi nr. 824, dat€ 23.11.2016, 1 Késhillit t€ Ministrave, “Pér pércaktimin e formatit
e t€ specifikimeve teknike t€ vulave t€ verifikimit kufitar dhe té rregullave t€ vendosjes sé tyre
né¢ dokumentet e udhétimit gjaté hyrje-daljeve né kufirin shtetéror”, shfuqizohet.

20. Ngarkohen Ministria e Punéve t€ Brendshme dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé
s€ Shtetit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama



SHTOJCA 1
ANULIMI I VULES SE HYRJES

| (Shkronja korresponduese)

SHTOJCA 2
REVOKIMI I VULES SE HYRJES/DALIJES

-
/

HYRIJE/DALIJE




SHTOJCA 3
FORMULARI QE ZEVENDESON MUNGESEN E VULES OSE SHENIMIT ZYRTAR TE
HYRJE-DALIJES.

&

¥

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDSHME
DREJTORIA E PERGJITHSHME E POLICISE SE SHTETIT
DEPARTAMENTI PER KUFIRIN DHE MIGRACIONIN
Drejtoria Vendore pér Kufirin dhe Migracionin
Sektori/Seksioni/Pika e Kalimit Kufitar

MIRATIM 1 DESHMIVE/PROVAVE PER RESPEKTIMIN E KUSHTEVE TE QENDRIMIT
AFATSHKURTER, NE RASTET KUR DOKUMENTI I UDHETIMIT TE TE HUAJIT NUK MBART VULE
HYRJEJE/DALJEJE OSE KUR NE SISTEMIN ELEKTRONIK TE PERPUNIMIT TE TE DHENAVE NUK
KA SHENIME ZYRTARE PER HYRJEN/DALJEN E TE HUAJIT.

APPROVAL OF THE EVIDENCE REGARDING THE RESPECT OF THE CONDITION OF THE DURATION
OF A SHORT STAY IN CASES WHERE THE TRAVEL DOCUMENT OF THE ALIEN DOES NOT BEAR AN
ENTRY/EXIT STAMP OR WHEN THERE IS NOT ANY OFFICIAL RECORD OF ENTRY/EXIT IN THE
ELECTRONIC DATA PROCESSING SYSTEM CONCERNING THE ALIEN.

Mé , Né orén né (vendi)
On , at (time) , at (place)

autoriteti nénshkrues ka prezent:

we, the undersigning authority, have
before us:

(mbiemri) (emrti) ,
(surname) (first

name) ,
lindur mé , né , t€ gjinisé ,
date of birth , place of birth ,  sex




me shtetési , banues né

nationality , resident in

me dokument udhétimi , numér ,

travel document number

léshuar né , mé ,

issued in ,

on ,
me numeér vize (nése &shté e zbatueshme) , 1éshuar nga ,

visa number (if applicable) , issued by

)

me afat ditor, me motivin:

for a  period of days, on the  following  grounds:

Duke marré parasysh provat qé ka paraqitur lidhur me géndrimin e tij/saj né territor,
konsiderohet se ka hyré né/dalé nga Republikén e Shqipéris€¢, mé , ora
, Pika e Kalimit Kufitar

Having regard to the evidence relating to the duration of his/her stay on the territory, that
he/she has provided is considered to have entered/left the territory of the Republic of Albania
on , at , at the border crossing point

Té€ dhénat e kontaktit t€ autoritetit nénshkrues: Contact details of the undersigning authority:
Tel:

Fax:

e-mail:

Personi i interesuar pajiset me njé kopje t€ kétij dokumenti.
The person concerned shall receive a copy of this document.

Personi 1 interesuar
Oficeri 1 autorizuar
Person concerned Officer responsible



